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Orszaggyilési csoda. | Hiresek photografiaja.
K1 hallott mdr olyan esodat 3 brrr. Yodjanerrr Béla.
A mino szerdan esett ? ]‘ A krajedr nemzi a garast: a garas a forintot:
a forintok a szdzasokat, ezreseket : az ezresek pedig
a millokat.
Igy lesz a gytiriis zsidogyerekbal falusi girdg: a

Dedak forott Madaraszszal
l:.l!';i.".'ij_")su]l kezet.

I-skompt-bank volt napirenden «iroghtl joszagirendds: a joszdgdrendishol gvapju-

N Madarisz igv szola menten: kereskedo: a gvapjukereskeddbdl bankar: a bankdrbol

- K1 majd ottan igazeat, aztan baro.

Ne léeven a hizban tag.® Azt hiszem. tokeéletesen illusztraltam hosiink csa-
' ladi torzsfijait.

Hel nem itt kell azt tarovalni brrr. Vodjiner girdiszeria termettel bir. fejét ot-

~zor 18 magasabban hordja mint a kis Pulszky, zsebé-
,

Szolt Pulszky s tobb mameluk, — : S 3 A i e
ben 18 sokkal tobb a tilentnm mint a Guszti fejében,

[5< Madarasz ill']i?\'iil!.\':l
]

1.+

hat minden tekintethen kiillonh gverek TFilek kép-

]L,/.--n_\:im tonkre mt: itatoidngl
D Dedk mond: igaza van, Boséges talentuminak kiszinheti azon diesdséget
Eu s raadon o szavam.® muitudosdaga haromrét cirnvedve mes-

a képviseloszéken,

Talentumai boségének lehet  tovibba  tulajdoni-

Mér mevériak. ha az oreg
Fzutan 1s 1oy teszen... : :
\ . : tant azt a bravurt 1s, hogy nemes ellenfelét. véoveze-
Hatvanhetet farba rugja, i Wy : : ik e
. | | kenyi baro Duaididest Autalt ugy leveré o kozelebbi
55 ..negyve volcas leszen. : : : .
I - F R4 & Zen korteskedés kiizdhomokpin, mintha c¢sak egyike lett

volua a newes bard azou filiszteusok  sarjanak, kiket



hajdan Simson egy szamdr dlkapcedval tett csuffd, noha
a kortesdal igy zengett réla:

» Vodjauver csak mameluk kozkatona,

Nem tud szélui, nem kell neki a houa,

Vodjaner csak a haza zsirjat eszi...

De a mi a nemzetnek j6, nem teszi.-

Itt a korteskilto nagyon tévedt midon a vilasz-

tokat, azzal akarta hosiinktol
szélni se tud, mert bizony mai

elidegeniteni, hogy be-
viligban madr, kiilondsen
képviselo vilasztisokndl, csakis a pénz beszél

Bela bard szép nyulink egy szl legény. mint a
kokuszdidta a libanon hegyvén, ugy elvan nyujtva keze
laba. mint a szent ivinyi éuek. Ha az utcin megy az
elso emelethen lako hileyekkel a nélkiil esokolédzhatik,
hogy libujhegyre :llua.

A nok igen szeretetre méltonak tartjik, killondson
azota. midon a kofik is pletykdltik rola a piacon, hogy
egy vizitért ezres banknotit szurt ki a nemes
barrro: a mi alkalmasint uem is tyuk, hanem csak kacsa
lesz, mert o tudva azt, hogy egy Lonyai picula tiz uj
krajedr, kétszer kettd pedig 0t, 6t meg Gt tizenot:
mielott ki adua egy garast. a fogihoz ver minden réz-
krajcirt: szoval 6 egy megtestesiilt finducier s a dele-
gatioba is miut ilyen vilusztatott be azon reményben.

eay

hogy neki sikeriilend kiszamitaui azon millickat, miket
Khun és Skéne urak., a magyar nép véres verejtékkel
szerzett kevesményébol in compaguie zsebre raktuk.

Béla biro fizimiskdja, de kivilt orra az elso te-
kintetre elirulja. hogy 6 a Mozes fajtdjibol valo, a mi
egyebirint egy cseppet sem vilik szégyenére. s nem is
azért emlitem azt itt tel. hogy leakarnék valamit huzui
osztrak bardsigdbol. O nem, hanem csak annak be-
bizonyitdsaul, hogy 6 bizony nem tagadhatja meg lz-
raelfajit ha akarnd se.

Kuhn maga is nagy zsidé lévén, midon Vodjduert
a magyar dolegatyusok kozt meglitta, kérdé tole:

-Sind sie ein Jude®?

— Nein. —

~Was also-¥

— Ein Israelit. —

-Was ist der Unterschied zwischen einen Juden und
Israeliten.~

— Der Israelit ist ein ehrlicher Mentscl, der
Jude aber ein Betriiger. —

-Ab wal, das habe icli nie gehint.-

llyen derék magyar izraelita Vodjiner! Eljen!

Furcsasagok.

A mult april héban , mikor a képviselok

napdijaikat felvették, mindenik bankén ez a két
betii allott : 0 x.

Nem lenne rosz vic a véletlent6l, ha a méjusi

fizetésnél pedig a bankékon ez e két betii figu-

ralna: a i.

A béesi borze szédelgés kovetkeztében be-
ittt tézsde valsig elharitisa céljabol a magyar
kormdny is beleegyezett a bankacta felfig-
gesztésébe a nélkil, hogy ez irant a képviselo
hazat elolegesen megkérdezte volna.

Midon aztin e végett Iranyi interpellilta a
pénziigyminisztert, a kormany nevében Kerkdpoly
valaszolt is Irdanyinak.

Az elnok féltévén a kérddést. nogy tudomasul
veszl e a hdz a miniszter valaszit ? az 6szve szdm-
lalas alkalmaval kitiint, hogy a kormdnynak e
targyban csak is nyolec¢ szotobbsige lett.

Ezen szavazis utin két képviselo kozott
ilyen diskurszus folyt a folyoson:

E gyik: Bardatom! a mint litom, a jobboldal
maholnap 6sszebomlik

Masik: Ne hidd azt baritom! ha lopni kell,
majd egyviitt tart az.

Hegedii szoban szép mese.

Lgyszer volt egy falu ¢s
Abban egy plebinos.

A ki
(“)rcg tiarn Jianost.
Haglh.

Ifju @ menyasszouy!

megeskete az

oreg a volegény.

Nem bolond « plébinos,
Hogy w jo Hdirl Jinos
Hizaba néha-néha

El ne litogasson...!

Ugy « menyegzo utin
Nem egész {6l évre.
Janos dolgai miatt

A virosha tére.

A gombilyii menyecske
Még gombolyiibhé lett.. .
Az qtatos plébinos
Elment o Hari Jinos
Feleségéhier vigasnt

Adnt szegéuykének.

A mint ¢jjel nesztelen
Janos visszament. hat
Ott it 4 a kamrdban
Csuliit, reverend:it.
Onnan szépen elveszi,
m . .

leszi a padld-ra...



Mit tegyen a plébanos? -
A szegény Hari Janos 1
Menyegzoi ruhajat

Olti fel magira. —

Nyolchonap mulva Jinos
Elmegy a piterhes,

M(Ag pedig pap nadrigot

Es talirt is felvesz.
-Menyegzioi ruhdmat

- Mond — adja vissza hat!-
S egyszersmind a plébanost
Megkérdi Hari Janos :

Mikor keresztelné meg

Ma sziiletett fiit??

Vilagdontoé események.

Az dugol trondrokos miar elutazott Budapest-
rol. Deik Ferencznek pedig megjiott a hangja, s
clénk részt vett az eskompt-bank feletti targyaldson.

Az dngol tronorokos a tovarosban idozése alatt
inkiibb mutatott baritsagot a ric, mint a magyar irint.
lgazolta ezt ténynyel is, megkindlvin egy pohar borral
Riacz Paht

-
Béeshen a kidllitds mégfényesebb illusztralisira

legkiozelebh Jeruzs:ilem pusztuldisat adja elo
nehiny zsebmetzo.

Szinhely a borze.

A foszereplok Schey és Roschild barok.

Statisztik a svindlerek és griindierek.

Fzen komédia aztin oly esattanosan végzodott,
hogy hird Scheyt a birzérol brevi manu kidobtak:
bird Rotschildet pedig ugy felkaptik villra, hogy liba
sem eérte a foldet, s ugy letették az 6lbol, houy orra
15 ¢rte a padozatot.

A tablonak azonban nines még vége, mert eddig
még csupin 14 bukott bankdr lotte fobe magit, tiz
telakasztotta magit, S pedig a Dundba ugrott. Hogy-
hiny gazdagszik meg ezen borzemandver altal, azt
még most nem lehet tudni.

2 bizony elég spektikulumos komédia, az egészben
az « legszebb. hogy Bismark scenirozta. Hej csak go-

a DBismarck !

«

1087 csont az

A béesi tozsdevilsig aggaszto  jelenségei Pesten
15 kezdenck midr mutatkozni.

Az elso dldozat egy berugott kefekoto segéd, ki
tegnap este a kereszt utciban fekvo ,Grobidn“-féle
hotelben mulatvin, midon végre kozte és a korcsmaros
kozott leszamitoldasra kerilt a dolog, a ketekoté
segéd fizetésképtelenségét bejelentvén : Grobian
vendéglos dltal balrol is jobbrdl is telpofoztatott.

-
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De hiszen ugy kell aunak a kefekoté segéd ap-
Janak, mért nem csinalta a fiat bankarnak.

Az angol parlament el6tt kozelebb oly torvény-
Javaslat targyaltatott, mely a szeszes italok élvez-
hetésének jogat bizonyos mértékre akarta korlatolni.

Ezen javaslatot természetesen a szabadelvii part
adta be, a mamelukpirt aztin meg is buktatta nagy
oromére... a korcsmarosoknak.

A pozsonyi cath. kaszinénak Autonelli megkiildé
a papa aldasat, még pedig Szervic, Pongric és
Bonifac szentektol.

A papa aldisa aztan annyira aldasteljes vala,
hogy a nevezett harom szent papjan a kath. kaszind
tagjainak szoll6i csak nem egészen el fagytak.

A budapesti ifjak.

— Levél egy masik papinak. —
Urambatyim! fia poéta!
Kimondanom is szornyiiség!
Hanem magas az égi létra:
Phoebus sugdri megsiiték.
S hogy aundl kdunyebben egy szuszra
Felléphessen a Parnaszszusra..
Versatzba® tette mindenét.

Pedig korhelynek nem mondhatnam,
A mit meginni bir. kevés;

Ha néha-nénn kedvet kapvan.
Bubavatin tul adni kész:

Iszik tejet és sort redja,

S ha talil egy csinos leanyra,
Mulat vele... ez az egész!

A vers élete; reggel, este

Ir oddat. dalt, elégiat ;

N mintha esett von bablevesbe,

Olyan rotyogd rimet ad.

Mégis akadt egy szerkesztore, v
Ki verseit megvette tole:

Darabjit .huszondt petik®.

De a legjobbat elteledtem:

Szeretett egy kis szobalanyt.

Hanem ennek az urndgjében

Ki Ozvegy. jobb parthie-t talalt.
Van ndla kosztja és szillisa...
Még férje lesz neki, meglassa.,..
Most pedig ajanlja magat

Spagat.
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Kerkapoly mérlege.

Hogy miért nyom tobbet a latban ez a bécsi svindler, mint az @ boc-
arrol feleljen Kerképoly !

lletes magyar ember?

Kivetette a falura.
A palinka és bor accizt vizsgalta feliil a fininc-
feliigyelo a faluban.
A jegyz6 hazinil is megjelenvén, ilyen diskur-
szus keletkezett a notirius és fininc kozott.

Findnc: Szokott-e a jegyzé ur bort inni?
Jegyz6: A mint jon.

Financ: De sokat-e ?

Jegyz0o: A mennyit meghirok.

Findnc: Hat aztan mennyi accizt fizet évenként
Jegyz6: Azt mir kivetettem a falura, s nem

jutott ram semmi.

Talalkozik egy hitelezo adosival, kivel kii-
lonben baratsigos labon allt.

— Hej baratom, — 526l az ados — engem
nagy baj ért. elvesztettem a pénzemet.
— Vigasatalodj pajtis! — mond a hitelezd

— én 1s elvesztettem.
— Ne beszélj: aztan hol?
— Nalad!



A regatta.

Gusztilva a Margitszigetrdl.

Pestrol és Budirol cifra tarka barka ' Mikor kitlonben is a sziget talaja —
Publikum all ki a Margitsziget partra. ' Mint kiéntott iirge olyan lutskos vala..
Luna tiikkrén csak ugy repiil a szandolin Mig Matyi a rébuszt szépen meg nem fejté ;
Csattog az evezo, fesziil a kar s az in. Hogy ez a publikum irdint etiketté. ..
Kopik a markukat Follman s Markus Stefi. S azért huzata a foherceg ily kordont:
Melyik lesz a gyoztes? a publikum lesi. Ne gorombiskodjék a hajdu s darabont.

Hanem az sokaknak nem férhet tejébe — Igy legalabb addig, mig a verseny tartott,

A tétok a partot mért fecskendezék be . Le nem tapostuk a birsonyzold szép partot.



Majusi prédikacio
az Oteleki leanyokhoz.
Lényok! linyok! dteleki linyok!

Mért szeretitek a cifrasagot?
Szivetek a szép kenddre vagyott
Rajtatok u zsido eret vagott.

Leskelodott ratok tobb nap olta

Mig ollgjit hajatokba tolta...

Metsz az ollo, a haj meg lemdllik —
A linypak ez.. szégyenére vilik.

Most rolatok lam nétit csinaltak.
Templomba sem mehettek vasirnap.
Kobi zsidé kendit adott néktek.
Kinek hupi — kinek kupi kéket.

Oteleki lednyok! az urban

Ne sirjatok, megesett s mdr ugy van,
Hordhattok ti most kopasz tobakot
Mig ujra né szép hosszn hajatok.

Lanyok! lanyok! oteleki linyok!

Halljitok most mit mond szent aty:itok:

Kérjétek meg szépen Kol zsidot,

Ad 6 nektek jo pénzért majd sinydnt.
Péater Géabriel. i

Ludas Matyi eredeti okmanytara.
L.
Bizony ittvan.

Hog a fiiles abonszki tomplom zoblokokat. mid
van a korucsek zoblokot harom torintnyi megreperal-
tunk, ez nem tagadhatnyi, kibizonyosoduyi.

In Hovek Tomas mek az enyim pojtis Obtorko
Jano.

I1.

Tisztolt Mészdards Kdroly ir és Tisztolt Irdnyi
Daniell ir legyenel: hizim ollyanjol: irjanol: ezen
Petscetelt Bizonyittoanyom melé eqy istinczidtt /s
Fildjél el a Kisiuth Lajis iirhoz,

Es azén istanczia ezenkép légyen leformilea,
hégy én mint Nagy Délia és Julia Mihdly, igen
seépen Kiretem és rangjo szerint Tiszlolom mint
Griff SPerger hojnalt, ligyen hizim ollyan szives,
Kérjen az részemre, az Gtani fihadi screq  ihen
szolgdlatitt.

FEs ha az levelem meq fordul meq  talillnal
Pest Jozseff viros, Hinyadi Jinis icza  40dil: hiz
szdam alatt. Nagy Mihdily név alatt,

Elsé Bizonyitviny
a torvény feltételeihez

Mellyekhnek erejenél fogva hittelesen Bizonyitatikh mi
szerint Nagy Délia és Julia Mibdly, Kora és
akarattja, az urnak Parantsélattja és torvé-
nye ezen Bizouyitviny Levelemy magyari-
zattjinak értelme szerint elo terjesztetik illy
feltételekh allatt,

1 hogy a Nagy Kornakh fia,

2 Nagy Ddlia és Julia Mihaly,

3 A magyar nemzetuek Nagy Déli Kora,

4 Anakh fohatalmi honvéd ziszldja,

5 A minden szentekhnek is kiterjesztett zaszloja.

Es hogy ezen kiterjesztett ziszlo dli ki terjed-
heto képen is sorakodhattuakh. mert Ezen Bizonyitt-
vinylevelemet az 1r parantsolatja szerint nemzetekh
elébe terjeszthetem CUsaszari Kivdlyl és Biroi hatalom
allatt elsé Ferenc Jozsef o Felségének akaratja sze-
Nagy Délia és Julia
felett egy

rint mint elsé magyar honvéd
Mihaly mert ez a magyar nemzett érdeke
a karatt,

Es Mivel. az lefolyt 1872dik elso November fel-
séges nopjan  khelt jelen-
hetek meg a nemzetem elott magamatt ajilva

Nagy Deélin és Julioo Mihaly

Nugy DBizonyitvinyommall

2-ik Bizonyitvany.

Lzen masodik Bizonyitviuyom o tekintetes tor-
venyszeék feltételel elott 12 felséoes Pontoklkall kelett-
kezik melyck a torvényszerinti elis merései ezennell
kiterjesztetik,

I Elso Pouton keletkezik a nagy hou atyim,
Misodikon Nugy Délia és Julia Mihily,
5 Harmadikon o magyar nemzett Nagy Déli Kora,
4

5 Otodiken a minden szentek  kiterjesztett  ziszloja,

I~

Negyedikén :uuak ohatalmi honvédzaszloja

6 Hatodikon a magyar nemzet Nagy kird alapja.
7 Hetediken a rémwa szint komy.

8 Nyolcadikon a csiszari kirdlvi tidominy.

9 Kilencedikén a Nagy Déli torvényem,

10 Tizedikén

11 ’l'iz--xn'j_'.\':-(lxlw'm H} l:cl'?~‘rlll."lll_\’.

a Haza.

12 Tizenketedikén az Orsziggyiil és.

Fs ezen tizenkdtt felséges Pountokh kivetelikh a
feldlitisira, kiszolgiltatisira és fenttartisara, a felelos
Névszerinti  elorendezett Bizo-
nyitvany Levelétt. Alkottminyios Petsétt-tell ellatva, és

az altall azon Bizonyitvinyt Nagy Déli és

magyar miniszteriun.
a4 magyar
nemzety torvenyemett. womint kitelességemben  is  4ll
nemzeték elébeu terjeszthesem

Niagy Délia és Julia Mihdly.




Idill-élet:
Spanyolorszig beh szép orszig!
Frdobe, bokorba
Ep gy terem a narancs ott,
Mint nalunk a gomba;

De mi haszua? — ha lehajolsz
A sdrga narancsér’:

Rabld ragad nyakon hatul

S a haldlparancs ér!

Azouban, ha rendjelek kel
Melledet és hitad

Teli aceatod, hat akkor

A rablok se bantnak.

A ciganyszent.
P.AL.t tiszativedi plebanos kordaban fel
akarta koszonteni az igari cicinybanda neve
napjan. P.. épen a csati
tehat tudatta

most épen nem jo idoben

vasiaron volt, vazdasz-

szonya az ujmagyarokkal, hogy

Jottek koszonteni. De

a fekete sereg sehogy sem akart tagitani, kérték,

hogy mutassa meg a szobiakat, mert | hit ha benn
van a tisztelendo atyus®?

No gyozodjetek meg, hogy nines itthon, —
monda a gazdasszony, hogy hamarabb lerizhassa
nyakarol a telakodokat — s azzal kinyitia a ple-
banos lakszobdja és az roda ajtoit. Az irodaban
a falon tobb apro kis képektdl korilvéve ott

fligeott a nagyvidai vajda képe, mit neglatvin a

cigianyok, csodilkozva kidltik el magukat: jHal

istennek, hogy mir nekiink is van

sentink.©

Bécsi kiallitasi dalok.
IV,
Tekints be a hirhedt magyvar csardaba.
A Herr Gastwirth® sort iszik ott magiba.
Magyar étlap helyett ott a ,speiszettel-
Csak is ddjesul beszélhetsz w kellnerrel.
Fel van irva a spdjzeetli hatdra:
Két osztrak forint egy ,goldschileisch® dra
Husz krajeir egy két krajedros sés kifli,
Lgy ebédért nyole-tiz forint csak sitli,
V.
Jaj de magas, jay de magas
Az az 1parpalota!
Magysr cmver, magyar ember
Biiszkén 1épjél be oda.
Hol van ott a te osztilyod?
L:ithatod.
Ihsz homlokin ¢ szo: .Ungarn®
Ott ragyog.

z

Icig szom széd és Mih:

ly gazda diskurszusa.

Mihaly: Latta

Ivig szomszéd a
Borsszem Janko leg-
utobbi szamat, nem
rosz am az ,a csO0k“
feliratu kép.

Icig: Csakhogy
nem eredeti thodja
khend, s nem Csiky
¢s Patayval, hanem
két zsidoval tortént
az a borzén (m a
a harmadévi .Ilie-
gender Bliatter=-ben
illusztralva is meg-

—_—— = julem.)

Keét zsido ugyan is bizonyos értékpapirok felett
alkudozott, az darfolyamlan azonban nem tudott meg-
egyezul egymissal. A furfangosabb, kinek orrdt megiité
a masik szijabdl kiowlo retekizii lehellett, hizelegni
akart az értckpapir kindlonak — gondolva. hogy igy
majd kinyebben riveszi az alkura, — modvan:

Gatt die Welt! tiin
den giiten Ratig (Rettig) her?

iber wo hoben sie
Mihiiy: Ugy lopott vic hiat az egész?

Borsszem Jankd
a neve hallja kend, hanem

Ieig: Persze lhogy az, nem is

annak az Agai lapjanak
inkabb Lo pszem Jauko.

Mihaly: Ninileig szomszéd! mondja meg nekem
hogy a wilesi hierceg mért nem szillott az .angol
kirdalyuné--be?

lcig: Foresa kérdés hallja khend! hat azért, mert
a gyerck esak nem mehet az anyjaba.

Nyilt tér.

Tisztolt Vindor Jogisz ur!

En rdaszintom magamat hogy ahhé a zurho, a ki
a Matyiba meg akar hizosonuyi, hozzi mennyek. En
evangyélikos vagyok, a zuram tavaa haat meg: Szegin.
mounta: ligy ha, ligy hi, — hat esak titokba szeretnik.
Ojau ¢lkes versekbe beszil az a zur, tin  csak nem
poéta? A pofografiajit nem muszij litnom, mindegy
nekem ha szoke, ha barna, hanem j6 lenne ha bibiresos
vona, mind én; de gy is jo. Nem tom a tiktyaimat
15 forintot
igért érte. Csak moudja meg neki: vegyen szip fejkitot.
Majd a Kobakné komdamasszony le z a nyuszollo. Irgyon.
Itt lakom az étlen zsidénd. Osmer a Pali kocesis is, a
ki hozza a leveleket. En mingyi osszepakulok. Igaz,
én 32 esztendos vagyok, de azér megillom a helemet.
Isten algyo meg.
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Mindernewmi hel- és k‘llf'llnll ‘141."’:\'1‘:":.
valamint jo 1talok es kiszolgdalatrdl bizto-
sitvan tisztelt venaegeimet., Kerem a4 U CZ. Kozon-

SEY toimeUes tog citsan Tisztelertel
Bayler IKaroly. kives,

Vidats Istvan gépgyaraban Pesten,
2 nyul-uteza S-ik szam alatt
kovetke:o cséplogépek kaphatol: :

Amerikai cséplogép Garrettféle nyitott mozdonynyal 3 vagy 4 lovas, tartalék-dobbal. szijkerékkel s szij-
jal frt. 383, 750.

Angol cséplégép wyitott Garrettféle mozdonynyal. kerékhajtisra. 3 lderore (dob-szélessée 277) vagy 4 1)-
erore (dob-szélesség 32¢) frt. 660 vagy 830, ezen gépek szijhajtasra készitve frt. T10. Y30.

Barrettféle hordozhato cséplogép. zsikold szerkezettel 6 lovas nyitott Gurrettféle mozdonvnyval, szijkerék-
kel, szijjal s tartalékrészekkel frt. 1455.

Angol cséplogép 42“-es dobbal, 4 lovas gozmozdonyunyal, tartalékrészekkel fre. 3300,
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Ajianlat.

~ Az orszigos magyar gazdasdigi egyesiilet tekintetes elnikségéuek Pesten. Ulloiut, kiz-
Felek. .\In’nt gy;_m.kurlut’t ;.:;‘l.Z(lil. ki st;k:tp csalodott, sokat tapasztalt, kotelessézemnek tartom. mind  azt. mit valibao
jonak, czélszeriinek és kozhaszndnak ismertem fel. wazdatarsaim. kisebh hirtokosok, foles w kizrizda uép javira
koztudon}usm._}uttatm; mire nézve legjobb és legmegfelelobb maduak talilom az orszigos mazvar ozdasizl exvesiis
let h?'ZathS lﬁ‘)zreﬂl}lkndeschL‘z tolyamo lni. Ilyen kizhaszni eszkozuek tartom a Vidats Istvau-téle ler-jii cséplogé-
pet és szelel6 rostdt.

En a mult 1872, évben ‘_\|1<'l:lt~ Istvdn gyiribdl egy négy lierejii cséplogépet vettem, jo lélekkel mondha-
tom, hogy ez minden teklutcthe_l_n tokeletes gep, anuyira tisztin kiverl a magot. hozy a nyirkos, sot még a vizes
k(:\:clgb’eu sem 11ag3:utt; szemet; osszetirt szem pedig aranyért sem volt utina taldlhiat’. Azonkiviil konuvi. szilird,
fe}alhtasu és kezelése egyszerii es gyorsan dolgozik. A mult év augustus és september honapokhan négy konunyii ge-
bével, 10 emlwruts egy lu]l:‘l.]t't ;_r.\"cr.-!’cl\'ul naponta 150—160 kereszt oszi és tavaszi gabondt elesépeltem, s gepészre
sohasem volt szitkségem. Lzen gep ara aranylag oly cesekély, a feitételek oly kedvezok, hogy minden kis birtokos
harom négy polgir gazdatirs is konnyen megszerezheti,

g A Vidats B. szeleld rostaja szintén ily kitiino és ajinlatos. Elinyei a kivetkezok: nagyon egyszerii, kony-
nyii kezelesi, tartos, tokéletes tisztasig es szapora munkdssig. Tisztelettel kérem tehit tel az orszigos magvar gaz-
dasagi eg)esu]t’ate_t, mint a mely minden @dvis gazdasigi gépek buzgo terjesztoje. hogy az emlitett ket aépet a leg-
melegebben ’g_]g.ulJn a guz.(lu kum)nls':zllvk |.nﬂl)'. bizonyiara halaadatossigeal fogjia megkoszonni szives kizremikodéset.

hltuug mély tisztelettel Mezo Jozsef Lakon. 1873, cvi januar 20-ik napjin

A tekintetes Elnokségnek alizatos szolgija

> oo ' ’
Kornyey Laszlo,
= 26 eves gazdatiset s jelenleg alapitvinyi foldhaszonbérlo.
Falelos szerkeszto és kiadotnlajdonos: Mésziros Kéroly

Pest, 1873, Nvomatott Neuer [.nal.
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